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Na temelju ¢lanka 23. Statuta Veleutiliéta Ivani¢-Grad, lvanié-Grad, Moslavacka 13 (u daljnjem tekstu:
veleutiliste), Vijece veleutili$ta donosi dana 27.05.2025. sljedeci

PRAVILNIK
O MEDUNARODNOJ MOBILNOSTI STUDENTATA, NASTAVNOG | NENASTAVNOG OSOBLIA VELEUCILISTA
IVANIE-GRAD U OKVIRU
ERASMUS + PROGRAMA
1 UVODNE ODREDBE
1.1 Preambula
1. ¢&anak

Veleugilidte Ivani¢-Grad dobilo je od Europske komisije u listopadu 2022. godine Erasmus + povelju u
visokom obrazovanju 2021 — 2027, koja predstavlja temelj sudjelovanja Veleutliéta, njegovih studenata,
nastavnog i nenastavnog osoblja u programu mobilnosti u visokom obrazovanju.

2. c¢lanak

Ovim Pravilnikom o medunarodnoj mobilnosti studenata, nastavnog i nenastavnog osoblja Veleucilidta
[vani¢-Grad u okviru Erasmus + programa (u daljnjem tekstu: Pravilnik) ureduju se osnovna nacela
mobilnosti dolaznih i odlaznih studenata, nastavnog i nenastavnog osoblja na Veleugili$tu Ilvani¢-Grad,
prava i obveze Veleudiliéta, studenata, nastavnog i nenastavnog osoblja na Veleutiliétu lvanié¢-Grad te druga
pitanja znafajna za provedbu programa medunarodne mobilnosti Erasmus + programa.

1.2 Znacenje pojmova
U ovom Pravilniku upotrebljeni pojmovi imaju sljedece znalenje:
Veleuciliste - Veleuciliste lvanié-Grad, Moslavacka 13, lvani¢-Grad

Erasmus + program - program Europske unije kojim se poti¢e i omogucuje razmjena studenata, nastavnog i
nenastavnog osoblja s ciljiem unaprjedenja razvoja obrazovanja, osposobljavanja, aktivnosti mladih i sporta

Agencija — Agencija za mobilnost i programe EU

Organizacija posiljateljica - visokoobrazovna ustanova na kojoj su studenti sudionici mobilnosti upisani kao
studenti ili na kojoj je nastavno i nenastavino osoblje zaposleno temeljem ugovora o radu na odredeno ili
neodredeno vrijeme, na puno ili nepuno radno vrijeme ili kao dodatni rad, koja provodi slanje studenata,
nastavnog i nenastavog osoblja radi provedbe mobilnosti na inozemnu instituciju. U sluCaju mobilnosti u
svrhu poutavanja, organizacija posiljateljica moZe biti i bilo koja javna ili privatna organizacija (kojoj nije
dodijeljena Erasmus + povelja u visokom obrazovanju) u drzavi ¢lanici EU-a ili treé¢oj zemlji pridruzenoj
programu ili trecoj zemlji koja nije pridruzena programu, a koja je aktivna na tryiétu rada ili u podrucju
obrazovanja, osposobljavanja, mladih, istraZivanja i inovacija

Organizacija primateljica - visokoobrazovna ustanova ili druga institucija izvan RH (inozemna institucija) na
kojoj se ostvaruje program mobilnosti studenata, nastavnog i nenastavnog osoblja
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Odlazni student - student Veleudilista koji dio studijskih obveza ili stru¢ny praksu obavlja na inozemnoj
instituciji (organizaciji primateljici)

Dolazni student - stydent upisan na inozemnoj visokoobrazovnoj ustanovi koji dio studijskih obveza obavlja
na Veleudilistu Ivani¢-Grad kao organizaciji primateljici

Osoblje — nastavno jli administrativno osoblje koje radi na Veleucilistu na puno jlj nepuno radno vrijeme ilj
kao dodatan rad, koje rade na odredeno ili neodredeno vrijeme

Odlazno osoblje - nastavno i nenastavno osoblje zaposleno na Veleutilistu temeljem ugovora o radu na
neodredeno ili neodredeno vrijeme, na puno ilj nepuno radno vrijeme ili kao dodatni rad i koje sudjeluje u
programu mobilnosti i na ustanovi primateljici provodi aktivnosti poucavanja ili osposobljavanja

Dolazno osoblje - osobe zaposlene na inozemnoj visokoobrazovnoj ustanovi ili bilo kojoj javnoj ili privatnoj
organizaciji (kojoj nije dodijeljena Erasmus + povelja u visokom obrazovanju) u dr¥avi &lanici EU-a ili tre¢oj
zemlji pridruZenoj programu ili trecoj zemlji koja nije pridrusena programu, a koja je aktivna na triity rada
ili u podrugju obrazovanja, osposobljavanja, mladih, istraZivanja i inovacija

Ugovor o ucenju (Learning Agreement for Studies) - ugovor kojim se za pojedinog studenta ugovara
program studiranja u sklopu provedbe programa mobilnosti, odreduju ishodi uenja i omogucuje
automatsko priznavanje ECTS bodova na organizaciji poSiljateljici. Potpisivanjem Ugovora o uéenju od
strane organizacije posiljateljice, organizacije primateljice i studenta koji provodi program mobilnosti sve
potpisne strane izraZavaju suglasnost s utvrdenim kriterijima i ishodima mobilnosti

Ugovor o mobilnosti u svrhy osposobljavanja (Mobility Agreement - Staff Mobility for Training) - ugovor
kojim se ugovara program mobilnosti za nastavno i nenastavno osoblje izmedu organizacije pogiljateljice,
organizacije primateljice i osobe iz skupine nastavnog/nenastavnog osoblja koja sudjeluje u programu
mobilnosti osoblja u svrhu osposobljavanja

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za Erasmus + mobilnosti pojedinca - ugovor kojim se utvrd uju
prava i obveze izmedu organizacije posiljateljice i odabranog sudionika mobilnosti (studenta, nastavnika ili
nenastavnog osoblja) te uvjeti koji se primjenjuju na potporu dodijeljenu za provedbu aktivnosti mobilnosti
u okviru Erasmus + programa
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Izmjene Ugovora 0 ucenju - isprava kojom se utvrduju izmjene Ugovora O uéenju dogovorene nakon
pocetka razdoblja razmjene

Izmjena Ugovora 0 struénoj praksi - isprava kojom se utvrduju izmjene Ugovora o stru¢noj praksi
dogovorene nakon potetka provodenja struéne prakse

Prijepis ocjena - isprava kojom visokoobrazovna organizacija primateljica potvrduje postignute rezultate
studenta (iskazane kroz ECTS bodove ili na neki drugi jednako vrijedan natin bodovanja za svaki predmet
pojedinalno te ocjenom). Prijepis ocjena izdaje se na engleskom jeziku

potvrda o obavljenoj struénoj praksi - isprava kojom organizacija primateljica potvrduje da je obavijena
struéna praksa te da je student postigao odgovarajuce rezultate

potvrda o duZini boravka na organizaciji primateljici - potvrda kojom organizacija primateljica potvrduje
razdoblje razmjene pojedine osobe uklju¢enje u Erasmus + program mobilnosti

Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za program Erasmus + - ugovor koji zaljuéuju Agencija i
Veleutiliéte kojim se Veleucilistu dodjeljuju odobrena financijska sredstva za provedbu odobrenih projekata
u okviru Erasmus + programa, a kojim se regulira natin isplate sredstava, upravljanje sredstvima te ostala

pravila i obveze potpisnika Ugovora.

Povjerenstvo za Erasmus + program - Povjerenstvo za odabir studenata, nastavnog i nenastavnog osoblja u
sklopu Erasmus + programa, koje imenuje dekan Veleutilita posebnom odlukom

Povjerenstvo — Povjerenstvo za upise i razradbeni postupak te pracenje ostalih oblika nastave, koje je
saduzeno za usporedbu i procjenu sukladnosti studijskih programa, priznavanje ECTS bodova, kolegija,
ocjena te strucne prakse za studente koji sudjeluju u programu mobilnost na nekoj od partnerskih
ustanova, koje imenuje dekan Veleutiliéta posebnom odlukom

Voditelj Erasmus + programa — voditelj programa Erasmus + i medunarodne suradnje s drugim visokim
ucilistima.

1.3 Primjena Eti¢kog kodeksa

3. ¢lanak

Osobe uklju¢ene u organizaciju i realizaciju Erasmus + programa medunarodne mobilnosti na Veleucilistu
duine su postivati Eticki kodeks Veleugiliéta i inozemnih ustanova na kojima se ostvaruje mobilnost, kao i
odredbe Erasmus + povelje za visoko obrazovanje dodijeljene VeleuciliStu.

Navedene osobe takoder su su duZne postovati opce i posebne akte Veleu¢ilista i inozemnih ustanova na
kojima se ostvaruje mobilnost.
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VRSTE MOBILNOSTI

2.1 Opéenito

4. clanak

razdoblje struéne prakse

Mobilnost studenata u svrhy obavljanja struéne prakse odnosi se na provodenje struéne prakse u
inozemstvu u poduzedu, znanstvenom institutu, laboratoriju, organizaciji ili bilo kojem drugom
relevantnom mjestu rada. Stru¢na praksa (staZiranje) u inozemstvy podupire se za vrijeme studiranja u
bilo kojem ciklusu studija i za osobe koje su nedavno diplomirale, a da su u vrijeme prijave bile upisane
kao student na organizaciji posiljateljici

¥

na visokoobrazovnoj ustanovi, organizaciji primateljici, aktivnost poucavanja moze provoditi i 0soba iz
bilo kojeg poduzeéa u bilo kojoj zemlji koje radi u Javnoj ili privatnoj organizaciji (isklju€ujuéi visoko
uciliste kojemu je dodijeljena Erasmus povelja u visokom obrazovanju) aktivnoj na tr¥igtu rada ili u
podrucju obrazovanja, osposobljavanja, mladih, istraZivanja i inovacija i koje je pozvano da poucava na
visokom ugili$tu u bilo kojoj zemlji (ukljuéujuéi zaposlene doktorande)

Mobilnost nastavnog i nenastavnog osoblja u svrhu osposobljavanja odnosi se na razdoblje
provedeno u inozemstvu na partnerskom visokom utilidtu, poduzedu ili bilo kojem drugom relevantnom
mjestu rada, a za koje vrijeme osoblje zaposleno na organizaciji posiljateljici sudjeluje u aktivhostima
osposobljavanja (isklju&ujuci konferencije) ili praéenja rada i hospitiranja kod organizacije primateljice
Kombinirana mobilnost nastavnog osoblja odnosi se na kombinaciju mobilnosti osoblja u svrhu
poucavanja i osposobljavanja pri ¢emu osoblje u jednom boravku na inozemnom visokom ugilisty
provodi aktivnost poucavanja i sudjeluje u aktivnostima osposobljavanja

Kratka mobilnost odnosi se na programe mobilnosti studenata ilj osoblja u kraéem trajanju fizitkog
boravka i obavezne virtualne komponente ucenja

Kombinirani intenzivni programi (Blended Intenzive Programmes - BIP) odnose se na krace razdoblje
mobilnosti studenta i nastavnog i nenastavnog osoblja u svrhu uéenja, poucavanja i osposobljavanja pri
¢emu se primjenjuje kratki fizicki boravak na jednom inozemnom visokom ucilidtu i virtualna suradnja
koja se odnosi na suradnitko ucenje i timski rad putem interneta, s minimalno ukljucene tri (3)

partnerske organizacije
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2.2 Program mobilnosti studenata

5. ¢&lanak

Program mobilnosti studenata ukljucuje studiranje ili stru¢nu praksu na inozemnoj organizaciji primateljici u
trajanju od dva (2) do dvanaest (12) mjeseci, odnosno pet (5) do trideset (30) dana fizickog boravka na
inozemnoj instituciji u slu¢aju kombiniranog intenzivnog programa te drugih oblika krace mobilnosti (uz
obvezan dio virtualnog uéenja), ne ukljuéujuci dane putovanja, nakon ¢ega student nastavlja studijski
program na matiénoj ustanovi u okviru redovitog ili izvanrednog prijediplomskog ili diplomskog studija.

2.3 Program mobilnosti osoblja
6. &lanak

Program mobilnosti odlaznog osoblja ukljuéuje razdoblje poucavanja i/ili osposobljavanja na inozemnoj
organizaciji primateljici. Trajanje mobilnosti medu drzavama glanicama EU-a i treCim zemljama
pridruZenima programu mora iznositi od dva (2) do Sezdeset (60) dana fizicke mobilnosti, ne uklju€ujuci
vrijeme putovanja.

Aktivnost poucavanja mora obuhvacati najmanje osam (8) sati poucavanja tjedno (ili bilo koje drugo
razdoblje boravka krace od tjedan dana). Ako mobilnost traje dulje od jednog tjedna, najmanji broj sati
nastave u nepunom tjednu mora biti proporcionalan trajanju tog tjedna. Ako se aktivnost poucavanja
kombinira s aktivno3¢u osposobljavanja tijekom istog razdoblja u inozemstvu, najmaniji broj sati poucdavanja
tjedno (ili bilo koje drugo razdoblje boravka krace od tjedan dana) smanjuje se na Cetiri (4) sata.

Mobilnost u svrhu poucavanja ili osposobljavanja moie se obaviti u vise organizacija primateljica u istoj
zemlji te se istodobno moze smatrati jednim razdobljem poucavanja ili osposobljavanja uz primjenu
minimalnog trajanja boravka.

3  ORGANIZACUA | PROVEDBA PROGRAMA MOBILNOSTI NA VELEUCILISTU

7. ¢Elanak

Programi mobilnosti studenata u svrhu studiranja te mobilnosti odlaznog osoblja u svrhu poucavanja
temelje se na potpisanom Erasmus + meduinstitucijskom ugovoru sklopljenom izmedu organizacije
posiljateljice i organizacije primateljice.

Za programe mobilnosti studenata u svrhu obavljanja struéne prakse i mobilnosti osoblja u svrhu

osposobljavanja ne mora biti potpisan Erasmus + meduinstitucijski sporazum, osim ako je organizacija
primateljica visoko uciliste.

8. clanak

Postupak izbora studenata i odlaznog osoblja radi sudjelovanja u programu mobilnosti provodi
Povjerenstvo za Erasmus + program.
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natjecaj za mobilnost.

Pravo prijave na natjecaj za mobilnost studenata imaju redoviti i izvanredni studenti svih studijskih godina,

ukljuujuéi i studente prve godine struénog prijediplomskog studija ili stru¢nog diplomskog studija ako

realiziraju mobilnost u svrhy obavljanja stru¢ne prakse,

Pravo prijave na natje€aj za kratkoroénuy mobilnost, ujedno i program BIP, imaju redoviti i izvanredni
studenti svih studijskih godina, uz moguénost postavljanja posebnih uvjeta od strane organizatora BIP-a.

Natjecaj naveden u ovom &lanky Pravilnika obvezno mora biti objavljen na internet stranicama Veleudiliéta.
9. ¢lanak

Programe mobilnosti na razini Veleucilista provodi i administrirg voditelj Erasmus + programa u suradnji s
Povjerenstvom i Povjerenstvom za Erasmus + program.

Voditelj Erasmus + programa pruza administrativnu i tehnicku podriku sudionicima mobilnosti razdoblju
prije, tijekom i nakon mobilnosti, uz podriku ostalih stru¢nih podruéja Veleu¢iliéta.

10. ¢lanak

Odabir studenata, nastavnog i nenastavnog osoblja vrsi Povjerenstvo za Erasmus + program.

Povjerenstvo u suradnji s predmetnim nastavnikom (po potrebi) zadueno je za usporedbu i procjenu
sukladnosti studijskih programa, priznavanje ECTS bodova, kolegija, ocjena te stru¢ne prakse za studente
koji sudjeluju u programu mobilnost na nekoj od partnerskih ustanova.

4 ORGANIZACIA | PROVEDBA PROGRAMA MOBILNOSTI NA VELEUCILISTU
4.1 Financiranje odlaznih studenata
11. ¢&lanak

Program mobilnosti studenata financira se sukladno pravilima Erasmus + programa koje je odredila
Europska komisija te Agencija i Ugovora o dodijeli bepovratnih sredstava za program Erasmus +,

Detaljne upute za provedbu mobilnosti odlaznih studenata objavljuje Veleucilite za pojedini natjeda;j.
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Dodjela financijske potpore, kao i prava i obveze Veleutilita i odlaznog studenta ugovaraju se
potpisivanjem Ugovora 0 dodjeli bespovratnih sredstava za Erasmus + mobilnost pojedinaca, koji se

potpisuje izmedu odlaznog studenta i Veleucilidta.

Nakon zavrSetka programa mobilnosti student je duZzan dostaviti dokumentaciju kojom se potvrduje
realizacija mobilnosti, sukladno prethodno dobivenim uputama voditelja Erasmus + programa.

studenti kojima na natjecaju nije dodijeljena financijska potpora, ali inate ispunjavaju sve kriterije za
mobilnost koriste sve prednosti sudjelovanja u programu Erasmus + i MOgu sudjelovati u Erasmus +

programu mobilnosti kao studenti koji sami snose trokove mobilnosti (engl. ,,zero-grant" students).

4.2 Dokumenti kojima se definira program mobilnosti studenata

12. €lanak

Dokumenti kojima se definira Program mobilnosti studenata i temeljem kojih se priznaje ostvareni program
su:

e Ugovor o ucenju, 0dnosno ugovor o stru¢noj praksi

e lzmjene ugovorao uenju odnosno ugovora o struénoj praksi

e Prijepis ocjena i potvrda o obavljenoj stru¢noj praksi

e Potvrda o duZni boravka na organizaciji primateljici

e Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za Erasmus + mobilnost pojedinaca.

4.3 Ugovor o ucenju

13. &lanak

Ugovor o uenju u osnovi je definiran u tocki 1.2. ovog Pravilnika.

Ugovor o ucenju sklapa se izmedu studenta, organizacije posiljateljice i organizacije primateljice nakon 3to
je student odabran na natjeaju za provodenje mobilnosti, a obavezno prije pocetka provodenja
mobilnosti. Prije sklapanja ugovora O ucenju provodi se usporedba i ocjena sukladnosti programa
organizacije posiljateljice i organizacije primateljice. Osobita se paZnja stavlja na izvedbeni plan kolegija,
vrijednost ECTS bodova te ishode ugenja. Temeljem analize odreduje se broj ECTS bodova koji ¢e se priznati
studentu po pojedinom predmetu ili aktivnosti nakon zavretka mobilnosti. Prilikom odredivanja
priznavanja ECTS bodova, ishoda ugenja i ocjena primjenjivat ¢e se natelo maksimalne fleksibilnosti.

Predmeti kod kojih preklapanje u programu (uzimajudi u obzir ishode uéenja) iznosi otprilike 70% priznaju
se studentu u cijelosti ukoliko je iz njih poloZio ispit. Priznaje se predmet, broj ste¢enih ECTS bodova, ocjena
i ostvareni postupci.
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Ako su preklapanja u programu predmeta manja od 70%, studentu se steceni ECTS bodovi i dobivena
ocjena priznaju se kao ECTS bodovi u Dopunskoj ispravi o studiju.

Ukoliko kolegiji koje je student odabrao za pohadanje na organizaciji primateljici vrijede vise ECTS bodova
od kolegija na organizaciji poSiljateljici, Veleugilitte moZe priznati preostali broj ETCS bodova koji bi
studentu pripali da je isti polagao na Veleucilistu, koji mu se evidentiraju u Dopunskoj ispravi o studiju.

U ugovoru o ucenju navode se nazivi predmeta za koje se student prijavio, s pripadajucim brojem ECTS
bodova koje izabrani predmeti nose na organizaciji primateljici i/ili vrijednost ECTS bodova u istraZivanju u
svrhu izrade zavrinog ili diplomskoga rada te druge aktivnosti koje student mora ispuniti. Ako pripadajuéi
bodovi nisu izrazeni ECTS sustavom, ugovorom o ucenju upisuju se izvorni bodovi, njihova vrijednost u ECTS
bodovima te nagin preracunavanja bodova.

Ugovorom o uéenju definira se i automatsko priznavanje broja ECTS bodova na organizaciji posiljateljici po
odslusanom/poloZeno predmetu ili provedenoj aktivnosti na organizaciji primateljici.

4.4 Ugovoro strucnoj praksi

14. ¢lanak

Ugovor o struénoj praksi u osnovi je definiran u to¢ki 1.2. ovog Pravilnika.

prakse, plan aktivnosti, ishodi ucenja s obzirom na znanje, vjestine i kompetencije koje student treba stedi,
mentorstvo, duZnost ispunjavanja dnevnika prakse, na¢in pracenja i evaluacije rada studenta, kao i
predvideni nacin Priznavanja stru¢ne prakse od organizacije posiljateljice te rezultati koji ¢e se studentu
priznati po povratku.

4.5 lzmjene ugovora o ucenju i ugovora o stru€noj praksi

15. ¢lanak

U pravilu, izmjene navedenih dokumenata moguce je odobriti mjesec dana od dana pocetka mobilnosti
studenta.
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4.6 Prijepis ocjena i potvrda o obavljenoj stru€noj praksi

16. ¢lanak

Nakon ostvarene mobilnosti organizacija primateljica duzna je studentu izdati Prijepis ocjena ili Potvrdu 0
obavljenoj stru¢noj praksi. Na temelju navedenih dokumenata Povjerenstvo za Erasmus + program provodi
postupak priznavanja predmeta i ECTS bodova koje je student ostvario tijekom razdoblja studentske
mobilnosti.

4.7 Potvrda o duini boravka na organizaciji primateljici

17. €lanak

U Potvrdi o duZini boravka navodi se razdoblje u kojem je student bio sluzbeno upisan ili je obavljao strucnu
praksu na organizaciji primateljici. Na temelju navedene potvrde Veleutilié&te priznaje razdoblje mobilnosti.

4.8 Status studenta koji sudjeluje u programu odlazne mobilnosti

18. &lanak

Student koji sudjeluje u programu odlazne mobilnosti zadrZava status redovitog ili izvanrednog studenta
Veleutiliéta. Studenti izabrani u program mobilnosti temeljem javnog natje€aja duZni su redovito upisati

akademsku godinu ili semestar na Veleudilistu.

Za vrijeme mobilnosti student nije osloboden placanja trogkova za studij na Veleugilistus ali se ona moze
umanijiti za vrijednost ECTS bodova tije je priznavanje predvideno ugovorom O ucenju ili ugovorom o

struénoj praksi.

Pravo na subvenciju prehrane studenta na Veleudilistu koji odlazi na mobilnost stavlja se u mirovanje za

vrijeme trajanja mobilnosti.

4.9 Obveza osiguranja studenta

19. ¢lanak

Studenti sudionici odlazne mobilnosti u svrhu studiranja duZni su imati za vrijeme provodenja mobilnosti
Europsku karticu zdravstvenog osiguranja i policu putnog osiguranja, dok su sudionici mobilnosti u svrhu
obavljanja stru¢ne prakse duzni, uz navedeno, posjedovati i policu osiguranja od nezgode i od odgovornosti.

4.10 Postupak priznavanja mobilnosti studenata na Veleucilistu koji su sudjelovali u odlaznoj
mobilnosti

20. ¢lanak

Postupak priznavanja mobilnosti studenta provodi se na temelju sklopljenog Ugovora o uéenju odnosno
Ugovora o strucnoj praksi, Prijepisa ocjena i Potvrde o obavljenoj stru¢noj praksi te Potvrde o duZini
boravka studenta na organizaciji primateljici. Ako je student ispunio sve obveze iz sklopljenog Ugovora o
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v

uéenju odnosno Ugovora o strucnoj praksi, Veleucilitte duZno je studentu priznati ostvarena postignuéa u
studijskom programu sukladno navedenim dokumentima.

prosjek ocjena studija na Veleucilistu, a one koje nije moguce pretvoriti (npr. prolaz/pad; zadovoljio/nije
zadovoljio) upisuju se u izvornom obliku i ne ulaze y prosjek ocjena studija.

akademsku godinu.

Ukoliko je student na organizaciji primateljici iz bilo kojeg razloga odabrao kolegije koji nisu kompatibilni ili
nisu priznati od strane Povjerenstva, duzan je poloZiti sve upisane kolegije koje nije odslugao na mati¢noj
ustanovi odnosno Veleugiligty.

Kada odabrani kolegiji nisu sastavni dio studijskog programa organizacije posiljateljice, tj. Veleucilista,
Veleudiliste ¢e, u skladu sa Ugovorom o uéenju podatke o ostvarenim ECTS bodovima, unijeti ih u Dopunsku
ispravu o studiju.

Ako stru¢na praksa ne predstavlja sastavni i obvezni dio studijskog programa studenta, Veleugilitte je duino
podatak o obavljenoj stru¢noj praksi unijeti u Dopunsku ispravu o studiju, a prema odluci Povjerenstva
Erasmus + programa moZe studenty dodijeliti odredeni broj ECTS bodova za obavljenu struénu praksu u

inozemstvu.
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Ako student ne ispuni obveze predvidene Ugovorom O strutnoj praksi i ako ne ostvari dovoljan broj ECTS
bodova za priznavanje ugovorenog kolegija koji se odnosi na struénu praksu, Ugovorom 0 struénoj praksi,

Veleucili$te je obvezno priznati cijelo razdoblje mobilnosti.

Uz navedene dokumente, student sudionik mobilnosti duzan je i ispuniti Zavréno izvjedce za studijski
boravak ili Zavréno izvjeSce za struénu praksu koje ¢e dobiti osobno putem elektronitke poste koju je naveo

u prijavi za mobilnost.

4.11 Dostave odluke dekana

21. ¢lanak

Odluka dekana u postupku ostvarivanja mobilnosti studenta upuéuje se studentu elektronickom postom, na
adresu elektroni¢ke poste koju je naveo u prijavi za mobilnost ili se uruCuje neposredno studentu na
Veleutiliétu, a moZe biti upucena studentu i na sluzbenu adresu elektroni¢ke poste studenta, koja mu je
dodjeljena prilikom upisa na Veleucilistu.

4.12 Pravo studenta na zalbu

22. ¢lanak

Ukoliko student nije zadovoljan priznavanjem odluke o mobilnosti (brojem ECTS bodova, ocjene, priznatih
kolegija, strucne prakse) ili bilo koje odluke dekana, donesene samostalno ili temeljem misljenja
Povjerenstva i Povjerenstva Erasmus + programa student ima pravo u roku od 8 dana od dana primitka
pismena upucenog studentu pismovnom preporucenom posiljkom s povratnicom ili od dana neposrednog
uruéenja odluke studentu uloZiti zalbu.

7alba se upucuje na Tajnistvo Veleutiliéta, a o istoj, sukladno odredbama Statuta Veleu¢ilista odlucuje
Vijece Veleucilista, kao drugostupanjsko tijelo nadlezno za rje$avanja pitanja studenta.

5 ORGANIZACUA | PROVEDBA PROGRAMA MOBILNOSTI NA VELEUélLIgTU
5.1 Pravo studenta na 7albu

23. ¢lanak

Veleutiliéte nema nikakvih obveza s naslova dodjele bespovratnih sredstava dolaznom studentu.

Dolazne mobilnosti unutar projekata KA 171, ukoliko je korisnik projekta Veleuciliéte financiraju se u skladu
s pravilima provedbe projekta.

Na Veleugiliétu kao dolazni studenti mogu studirati i dolazni studenti kojima na natje¢aju nije dodijeljena
financijska potpora, ali inace ispunjavaju sve kriterije za mobilnost studenata i koriste sve prednosti
sudjelovanja u programu Erasmus + mogu sudjelovati u Erasmus+ programu mobilnosti kao studenti koji
sami snose troskove mobilnosti (engl. ,,zero-grant” students).
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5.2 Status studenata koji sudjeluju u programu dolazne mobilnosti

24, ¢lanak

izvanrednog studenta, ako visoko ugiliste s kojeg dolazi student koji sudjeluje u prgramu dolazne mobilnosti
ne propisuje drugacije.

Za vrijeme mobilnosti dolazni student osloboden je placanja redovnih trogkova studija na Veleuility (npr.
Skolarina).

student.

Dolazni student, osim studenta koji u postupku dolazne mobilnosti obavlja stru¢nu praksu, ima pravo na
subvenciju prehrane studenta kao i studenti Veleucilista, u prostorijama gdje obroke imaju i studenti
Veleudilista ali se dolaznom studentu ne pripremaju posebni obroci zbog njegovih obicajnih ili vjerskih
razloga, dok se potreba pripreme posebne hrane zbog bolesti moze pripremati, ali ne mora ako to restoran
koji priprema hranu za studenta Veleudilita nije u moguénosti pripremati.

5.3 Postupak prilikom pripreme dolaska i dolaska studenta dolazne mobilnosti

25. ¢lanak

Zamolbu (nominaciju) dolaznog studenta zaprima voditelj Erasmus + programa.

Povjerenstvo daje svoje misljenje o mobilnosti dolaznog studenta i predlaze dekanu donosenje
odgovarajuée odluke.

Ako je dekan odgovaraju¢om odlukom odlucio da na Veleugili§tu moze studirati student dolazne mobilnosti
Veleudiliste pristupa potpisivanju Ugovora o ucenju ili Ugovora o obavljanju struéne prakse.

Veleuciliste je duzno obavijestiti osobu koja ja uputila Zamolbuy (nominaciju ) za studiranje na Veleutiligta u
statusu dolaznog studenta o odbijanju Zamolbe (nominacije) kandidata u roku od tri tjedna.

Nakon potpisivanja Ugovora o ucenju ili Ugovora o stru€noj praksi, student se prijavijuje Veleucili$tu tako
Sto dostavi ispunjen prijavni obrazac, prijepis ocjena te kopiju osobne iskaznice ili putovnice.

Dolazni student po dolasku se javlja voditelju Erasmus + programa koji ima duZnost pomo¢i dolaznom
studentu oko prijave boravka, osiguranja i drugih oblika podréke te mu pruzati podrzku tijekom poeléetka

boravka na Veleuéilitu.
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5.4 Postupak prilikom boravka studenta dolazne mobilnosti na VeleuciliStu

26. lanak

Voditelj Erasmus + programa odrsava kontakte s dolaznim studentom i vodi brigu o podrici studentu te po
potrebi obavlja konzultacije s drugim radnicimaa/sluzbama Veleugiliéta ili organizacijama koje sudjeluju u

provodenju mobilnosti

Nastava za dolazne studente koji ne sludaju nastavu na hrvatskom jeziku izvodi se koliko je to organizacijski

mogucde, na engleskom jeziku ili se moze izvoditi kao konzultativna nastava.

Po zavréetku mobilnosti, veleutiliéte izdaje studentu Prijepis ocjena odnosno potvrdu o obavljenoj struénoj

praksi i Potvrdu 0 duZini boravka.

6 MOBILNOST OSOBLIA
6.1 Mobilnosti osoblja

27. €lanak

U sudjelovanju mobilnosti osoblja moze sudjelovati osoblje navedeno u ¢lanku 3. ovog Pravilnika.

Nenastavno ifili nastavno osoblje, organizacija posiljateljica (Veleutiliste) i organizacija primateljica
potpisuju Ugovor o mobilnosti u svrhu poucavanja (Mobility Agreement — Staff Mobility for Teaching) ili
Ugovor o mobilnosti u svrhu osposobljavanja (Mobility Agreement — Staff Mobility for Training).

6.2 Financiranje odlazne mobilnosti osoblja
28. €lanak
Pravila o financiranju odlazne mobilnosti osoblja i detaljne upute za provedbu odabira odlaznog osoblja na

Veleugilidtu definirana su u skladu s ovlastima propisanim Erasmus + poveljom, Vodicem kroz Erasmus +

program i uvjetima natjecaja prilikom mobilnosti odlaznog osoblja.

Program mobilnosti odlaznog osoblja financira se sukladno pravilima Erasmus+ programa koje je odredila
Europska komisija te Agencija. Pravila o financiranju i detaljne upute za provedbu mobilnosti osoblja
objavljuje Veleucilidte uz pojedini natjecaj.

6.3 Financiranje mobilnosti dolaznog osoblja

29. ¢lanak

Mobilnost dolaznog osoblja utvrduje organizacija posiljateljica odlaznog osoblja za svaku pojedinu
mobilnost, koja se odvija u organizaciji Veleudilista.
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Veleuciliste nema nikakvih obveza s naslova dodjele bespovratnih sredstva dolaznom osoblju.

Dolazne mobilnosti unutar projekata KA 171, ukoliko je korisnik projekta Veleuciliste, financiraju se u skladu
S pravilima provedbe projekta.

6.4 Organizacija mobilnosti osoblja

30. ¢lanak

Sudionici odlazne mobilnosti osoblja svoju mobilnost ostvaruju prijavom na natjecaj koji objavljuje
Veleuciliste. U objavljenom natjecaju sadrzani su svi uvjeti prijave.

Povjerenstvo Erasmus + programa odabire sudionike odlazne mobilnosti izmedu prijavljenih kandidata.
Pri odabiru kandidata osobito ¢e se vrednovati kvaliteta predloZenog plana rada.

Odluku o tome koje osoblje se uklju¢uje u mobilnost temeljem pojedinog natjecaja donosi dekan, temeljem
misljenja Povjerenstva Erasmus + programa.

Dodjela financijske potpore, kao i prava i obveze Veleutilitta i odlaznog osoblja ugovaraju se potpisivanjem
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava za mobilnost pojedinca.

Nakon zavrietka programa mobilnosti osoblje je duzno priloZiti dokumentaciju kojom dokazuje provodenje
mobilnosti (Potvrdu o duljini boravka) i ispuniti Zavrsno izvje$ée o sudjelovanju u programu mobilnosti.

6.5 Obveza osiguranja osoblja

31. ¢lanak

Sudionici odlazne mobilnosti duzni su za vrijeme provodenja mobilnosti imati Europsku karticu
zdravstvenog osiguranja i policu putnog osiguranja.

6.6 Vrednovanje mobilnosti osoblja

32. ¢lanak

Veleuciliste ée vrednovati odlazne mobilnosti osoblja pri internom pracenju kvalitete rada Veleu¢iliéta.

6.7 Dolazna mobilnost osoblja

33. clanak

Dolazno osoblje javlja se voditelju Erasmus + programa koji je zaduZen za svu daljnju administrativnu i

tehnicku podréku.

058-PRA-07-05-2023- Pravilnik o medunarodnoj mobilnosti, studenata,nastavnog i nenastavnog osoblja
Veleugilista Ivanié-Grad u okviru Erasmus + programa -v_2 Strana 17|20




JAVNO

Po zavrietku mobilnosti Veleutiliéte izdaje Potvrdu o duZini boravka.

7 SREDSTVA NAMIUENJENA VELEUCILISTU KAO POTPORA ZA ORGANIZACIJU | PROVEDBU ERASMUS +
PROGRAMA

34. ¢lanak

U okviru Erasmus + programa predvidena su sredstva za organizacijsku potporu i provedbu Erasmus +
programa, koja se odnose na tro$kove izravno povezane s provedbom mobilnosti.

Sredstva koja pripadaju Veleutiliétu temeljem stavka 1. ovog glanka ne smiju se koristiti u svrhu koja nije

namijenjena razvoju Erasmus + programa.

8 SUSTAV PRACENJA UTROSENIH SREDSTAVA S NASLOVA MOBILNOSTI STUDENATA | OSOBLIA
VELEUCILISTA

8.1 Dodjela sredstava za provedbu Erasmus + programa

35. &lanak

Sredstva za provedbu Erasmus + programa dodjeluju se Veleuilistu temeljem prijave projekata Erasmus +

programa na natjecaje Agencije i njihovog odobravanja.

Nadin i rokovi izvjeStavanja o utrodenim sredstvima koje Veleutiliéte dobiva od Agencije definirani su
Ugovorom o dodjeli bespovratnih sredstava za Erasmus + program, koji potpisuju Agencija i Veleucilidte.

36. ¢lanak

Sva dokumentacija vezana uz Erasmus + program u fizickom obliku €uva se kod voditeljice projekta Erasmus
+ programa, koja je odgovorna za njenu toénost i vierodostojnost.

8.2 Knjigovodstveno evidentiranje prihoda i rashoda sredstava dobivenih s naslova Erasmus + programa

37. &lanak

Svi prihodi i rashodi sredstava dobivenih s naslova Erasmus + programa iskazuju se u knjigovodstveno-
ratunovodstvenom poslovanju kroz posebno mjesto troska.

Sva knjizenja vezana uz Erasmus + program vrie se temeljem vjerodostojne dokumentacije koju
racunovodstvu dostavlja voditeljica Erasmus + programa.

Svaka isplata koja ¢e u konacnici ¢e biti evidentirana na pozicijama Erasmus + programa mora biti odobrena
od strane dekana Veleuilista, a u njegovoj odsutnosti glavnog tajnika Veleucilista.
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9. PRIELAZNE! ZAVRSNE ODREDBE

38. ¢lanak

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donogenja i primjenjuje se, sukladno ¢lanku 88. Statuta Veleudilista.
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaZiti Pravilniik o medunarodnoj mobilnosti studenata,
nastavnog i nenastavnog osoblja Veleutilista jvani¢-Grad u okviru Erasmus + povelje od 16.11.2023.(KLASA:
007-06/23-02/07, URBROJ: 238-10-169/23-07/2

Potpisan izvornik pohranjen je u TajniStvu veleugilitta. Cuva se takoder izvorni elektronski zapis.

Skrbnik ovog akta je voditeljica Erasmus + programa.

U lvani¢-Gradu 27.05.2025.

Predsjednik Vijeca veleudilista:

RIURN

doc. dr. sc. human. Mile Maringi¢, prof. strué. stud.
KLASA: 602-07/25-01/15

URBROJ: 238-10-169/25-07/01

Ovaj Pravilnik objavijen je na oglasnoj ploti Veleutilista dana 28.05.2025. i stupio je na snagu dana
06.06.2025.

Glavni tajnik

[lbgnKralj, dip. lur.
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